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375. Vidbo kyrka .  
P l .  41 .  

L i t t e r a t u r :  B 36, L 527, D 2 :163.  Ransakningarna 1667 — 84; J .  Peringskiöld, F 1 5: 1 n:r 38, Monumenta 3, 
bl .  123; O. Celsius, S E  2, s. 63, 490, 583; N .  R. Brocman, Sagan om Ingwar Widtfarne (1762), s. 209; Kyrkoinven­
tar ium 1829 (ATA); U F T  h .  4 (1875), s. 66:  E .  Brate, Svenska runristare (1925), s. 38, Anteckningar (ATA); Sveri­
ges kyrkor, Uppland 4 (1920), s .  452; O. v. Friesen i Runorna (1933), s. 208. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  Peringskiöld, teckning (F  1 5:1), t räsn i t t  (i F 1 5:1, Monumenta 3 och B 36); Dybeck 
a .  a.; Brate foto 1909 (ATA). 

I Jiansakningarna uppges, a t t  »Emällan Kyrckian och Prästegård en finnes en Runasteen 
omkull liggiande som och skall opresas någodt inedh runa skrift rijtat». Peringskiöld anger 
som plats »Wijdboo Kyrkiowreet» (B 36: »Kyrkowret», L 527: »Kyrkovreten»). Kyrkvreten 
ä r  ett  jordstycke på västra sidan av landsvägen, N om kyrkogården. Av Peringskiölds teckning 
framgår, a t t  stenen redan vid denna tid varit sönderslagen i t re  delar; den har  tydligen icke 
varit rest utan legat på marken. Troligen avses denna runsten med en anteckning hos Celsius 
(1730): »Vidbo S11 uh t  med Kyrkian i en åker nedgrafven, a t t  han eij  mehr än half synes, men 
skal vara mycken ritning, och Runor.» Senare torde stenen ha  blivit inlagd i en brotrumma. 
Kyrkoinventariet 1829 meddelar: »(Efter uppgift) En  Runsten, förvarad under sjelfva Landsvägen, 
till täckning öfver Vatten Trumman, som går ifrån kyrkogården (skall wara inerkvärdig). » I 
beskrivningen till Geologiska kartbladet »Lindholm» säges, a t t  en runsten finnes »på kyrk­
vreten vid Vidbo kyrka». Dybeck fann de t re  delarna av stenen, »hvilke sistlidne vår [1869] 
lågo nedsunkne i ett  större dike i kyrkvreten vester om kyrkan». UFT: »Stenen ä r  sprängd 
i tre delar och ligger vid en väg invid ett  dike, vester om kyrkan.» Någon gång vid slutet av 
1800-talet flyttades stenen till sin nuvarande plats, utanför sydvästra hörnet av kyrkogårds­
muren, 2 m. Ö om landsvägen. Den har  blivit lagad och rest år 1940. 

Rödaktig, skifferrik gnejs. Höjd över marken 1,90 m., bredd (nedtill) 1,12 m. Den ristade 
ytan ä r  delvis hårt  vittrad. Särskilt gäller detta om figurerna i mitten: ryttarbilden ä r  svagt 
skönjbar; däröver finnas svaga linjer av en figur, men högra delen av denna är fullständigt 
borta. Också h. rundjurets huvud är  delvis förstört genom vittring. Runorna äro däremot i 
stort sett väl bevarade. 

Inskrift  : 

s i k f a s t r  > a u k i n l a  - h þ a u h  l i tu  r i ta  s t a i n  þ i n o  af t iR u i n o m a n  s u n  s i  - in  h o n  uarþ  t a u þ r  i buhi  
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Sigfastr ok Ginnlaug þaun letu retta stæin þenna œftin Vin am an, sun sinn. En hann varð 
dauðr i b u h i .  

»Sigfast och Ginlög de läto uppresa denna sten efter Vinaman, sin son. Och han blev 
död i buhi .»  

Till läsningen: Inskriften har  endast ett  sk, efter  det första namnet. Stungna runor före­
komma icke. Icke stungna äro sålunda 3 och l i k .  Övre delen av bst i 4 f ä r  förstörd,  a 
och n - r u n o r n a  ha  bst endast på v., resp. h. sidan av hst. Runan 16 ä r  helt borta. 21 h ä r  
fullt  tydligt. Ovre delen av hst i 34 n ä r  skadad, av bst finns endast e t t  spår. Alla runorna 
i 44—50 u i n o m a n  äro full t  säkra. I sprickan finnas spår av runan 56 [n], Alla runorna i 72— 
75 buhi äro full t  säkra. — Peringskiöld: H s t  i runan 16 finns bevarad, likaså hela 34 n .  — 
Brate: »Det sista ordet ä r  buhi eller möjligen (?) buh in ,  i det a t t  det ser ut, som om ett  känne­
streck till  n vore hängt på högra linien av en korsande slinga.» 
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21  h ä r  vä l  sannolikt  f e l r i s t a t  f ö r  n. R i s t a ren  använde r  o-runan som tecken  f ö r  na sa l e r a t  
a :  þino, u inoman,  hon. 

O m  n a m n e t  Sigfastr se E .  Wessén ,  Nordiska namnstudier, s. 100. K v i n n o n a m n e t  Ginnlaug 
ä r  ganska  sällsynt.  D e t  ä r  endas t  k ä n t  f r å n  f ö l j a n d e  upp ländska  in sk r i f t e r :  L 70 Olsta,  G r y t a  
sn,  L 299 Easboki l s  ky rka ,  L 312 B r o  kyrka ,  L 1553 Vaxa la  k y r k a  (enl. O. von Fr iesens  läs­
ning).  Ginnlaug ä r  emeller t id sannol ik t  endas t  e n  s idoform t i l l  d e t  v ida  vanl igare  Gillaug, be­
l ag t  i e t t  20-tal upp ländska  in sk r i f t e r  j ä m t e  e n  sörmländsk (Sö 205) och  e n  östgötsk (Ög 39). 

E t t  mycke t  märk l i g t  n a m n  ä r  Vinaman. D e t  ä r  alldeles enas tående  i run insk r i f t e rna .  I 
nord iska  medelt idskäl lor  ä r  d e t  k ä n t  endas t  i e t t  e n d a  fa l l ,  som n a m n  p å  e n  a v  S: t  S igf r ids  
f r ä n d e r ,  som led mar ty rdöden  i b ö r j a n  av  1000-talet. Såsom A .  Grape  p å p e k a t  (Studier över de 
i fornsvensfcan inlånade personnamnen 1, 1911, s. 42), ä r  n a m n e t  Vineman icke ovanl igt  i Eng­
l a n d  (W.  G .  Searle,  Onomasticon Anglo-Saxonicum, 1897). »De t  fö rekommer  dock även  f lerstädes 
b l and  t y s k a r  och f r a n k e r  (särskilt k r i n g  övre E b e n ,  i nuva rande  Schweiz och Lothr ingen)  u n d e r  
f o r m e r n a  Winiman, Wineman (Guinaman). I vale t  mel lan  dessa b å d a  a l te rna t iv  synes m i g  
ags.  i n l ån  v a r a  r iml igas t  a t t  f ö ru t s ä t t a ,  f r ä m s t  p å  g r u n d  av  de  l ivliga förbindelser,  som omkr ing  
å r  1000 och d e  f ö l j a n d e  decennierna  r å d d e  mel lan  Sverige och Eng land ,  m e n  också i någon 
m å n  d ä r f ö r  a t t  n a m n e t  finnes k n u t e t  t i l l  e n  kyrkl ig  t rad i t ion ,  vars  egen u p p g i f t  om dess engelska 
h ä r k o m s t  ä n n u  e j  blivit  motbevisad.» Grape  ä r  icke benägen a t t  t r o ,  a t t  legendens Yinaman  

1 7  — 42683.  Upplands runinskrifter. 
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h a r  h a f t  något  a t t  betyda f ö r  namnets  historia  i Sverige. De t  ä r  e t t  oberoende därav f r å n  
England inlånat  namn.  Såväl Brate som von Friesen hålla däremot f ö r  sannolikt, a t t  inskrif tens 
Yinaman h a r  f å t t  s i t t  n a m n  genom uppkallelse e f te r  den värendske martyren.  Samma mening 
h a r  ut ta la ts  redan  av O. Celsius, som h a r  observerat, a t t  Vinaman ä r  e t t  f rämmande  namn.  
»Hinc certissime concludi potest lapidem hunc  e t  alios post  Olai Skotk. seculuro positos esse.» 
I Sigfridslegenden, sannolikt för fa t tad  i Yäxjö i bör jan  av 1200-talet (Scriptores Rerum Sveci-
caruni Medii Ævi 2, 1828, s. 344 f.), berättas,  a t t  Sigfrid förde med sig till Värend »tres sui 
nepotes, quorum nomina sunt  Unamannus,  Sunamannus e t  Vinamannus». Den förste  var  präst ,  
den andre mässdjäkne, den t r ed je  subdiakon. Liksom Sigfrid själv voro de engelsmän t i l l  bör­
den, och det  säges i legenden, a t t  de icke behärskade landets språk (morem ter ræ e t  l inguam 
non  perfecte noverant). D e  ledo martyrdöden, och deras avhuggna huvuden nedsänktes i Helga­
sjön. Hurusom dessa sedan genom e t t  under  å ter funnos  av S:t Sigfrid, berättas utför l igt  i 
legenden. De t  ä r  synnerligen märkl igt  a t t  återfinna e t t  av legendens namn i en  uppländsk 
runinskr i f t ,  som av allt  a t t  döma här rör  f r å n  1000-talets mit t .  Stenen ä r  res t  över Yinaman 
av hans  föräldrar  Sigfast och Ginnlög. Sonen bör vid sin död h a  vari t  åtminstone 20—25 år,  
och h a n  skulle under  denna förutsä t tn ing  h a  var i t  född omkring 1020. Om h a n  h a r  blivit 
uppkallad ef te r  legendens Vinaman, h a r  de t t a  sket t  en förvånande kort  t i d  e f t e r  de  händelser, 
som legenden skildrar. 

Om Yinaman upplyses i inskriften, a t t  hann vard daudr i b u h i .  D e t  sista ordet  b u h i  bör 
rimligtvis vara  e t t  or tnamn.  Man måste också förutsät ta ,  a t t  de t t a  h a r  vari t  a l lmänt  k ä n t  p å  
1000-talet, så a t t  va r j e  läsare av  inskrif ten omedelbart förstod, vilken plats  som åsyftades.  D e t  
förefaller emellertid synnerligen svårt  a t t  n u  identifiera de t  or tnamn,  som döljer  sig under  in­
skriftens  i b u h i .  Brocman förmodar,  a t t  b u h i  ä r  f e l  f ö r  b r h i  och a t t  de t t a  åsyf ta r  staden Borgå 
i Finland. Brate  anmärker,  a t  » b u h i  ä r  kanske Boge på  Gotland». Samma mening ut ta las  av 
von Friesen:  Yinaman »dog i den viktiga överfartsorten Boge p å  ö. Gotland,  tydligen p å  väg 
t i l l  eller f r å n  Östersjöprovinserna». Formellt  ä r  denna  tolkning säkerligen oangriplig. Man 
känner sig dock oviss, om det  gotländska Boge verkligen h a r  vari t  en tillräckligt känd  ort,  
f ö r  a t t  m a n  skulle vänta dess n a m n  p å  en runsten i de t  inre av Uppland, i stället f ö r  en 
mera allmän uppgi f t :  »han blev död på  Gotland» e. dyl. 

Både Brate  och von Friesen antaga,  a t t  Vidbo-stenen U 375 ä r  r is tad av Asmund Kåre­
son. Såväl ornamentik som runornas fo rm och användning ta la  f ö r  a t t  ristningen i va r j e  fal l  
s tå r  denne runmästare  mycket nära .  

376. Vidbo kyrka .  
Pl .  42. 

L i t t e r a t u r :  B 33, L 526, D 2:162. Bansakningarna 1667—84; J .  Peringskiöld, Monumenta 3, b l .  123; O. Cel­
sius, SK 2, s. 488; Kyrkoinventarium 1829 (ATA); UFT h .  4 (1875), s .  65; E .  Brate, Svenska runristare (1926), s. 
117, Anteckningar (ATA); Sveriges kyrkor,  Uppland 4 (1920), s. 452. 

Ä l d r e  a v b i l d n i n g a r :  P .  Helgonius och J .  Hadorph, t räsn i t t  (i Monumenta 3 och B 33); Dybeck a.  a.; Brate 
foto 1909 (ATA). 

Runstenen f a n n s  redan p å  1600-talet på  Vidbo kyrkogård. Den åsyftas  med föl jande upp­
g i f t  i Ransakning arna: »inne vthi  Kyrckiogarden en Runasten omkull l iggiande och finnes 
något  vthi  r i j ta t» .  Peringskiölds  Monumenta: »Widbo Kyrkegård» (B 33: »På Kyrkogården»),  
I bör jan  av 1800-talet hade  den blivit tagen till tröskel f r amför  en magasinsbod. Enligt  kyrko­
inventariet  1829 f a n n s  »En större Runnsten ,  med oläsliga Runor ,  begagnad till  Tröskel vid 
Magasinsboden». Dybeck uppger,  a t t  stenen l åg  »såsom t rappa  t i l l  kyrkboden vid norra  bo-


